
Глава 58. Приграничный город Гурадо I

Земли Лейбница в Святой империи Лебуран.

На западе раскинулся горный хребет Шиана, протянувшийся с севера на юг. Западнее горного
хребта территория окружена границей Великого Лебурана. На востоке Лейбница высочайшие
вулканы гор Огненного Дракона.

Благодаря плодородной почве и теплому климату расположившиеся между горами земли
Лейбница оказались богаты на сельскохозяйственные культуры, ведь здесь их легко взрастить.

В каком-то помещении особняка феодального лорда Лейбница раздавались голоса мужчины и
женщины, которые весело выпивали и вели интимный разговор. Интерьер в комнате был
роскошный.

На одном из расшитых дорогих диванов развалился высокий мужчина.

Заплетенные в дреды черные волосы, небритое лицо и специфичная татуировка на голой
мускулистой груди.

Мужчина сидел с вульгарной улыбкой. Его руки следовали по изгибам служанки. Та изрядно
покраснела, когда мужчина, начав массировать ее большую грудь, сделал глоток из бутылки
вина и заставил девушку выпить его через поцелуй.

Распространился сладкий аромат дорогой выпивки. С губ девушки сорвался стон.

— Господин Фунобааа... И мне...

Со слезами проговорила наблюдавшая за этим другая девушка. Затем она вцепилась в
человека, которого назвала Фуноба, и облизнула губы.

— Нхахаха, хорошо, хорошо. Я позволю тебе насладиться этим шикарным напитком.

Только Фуноба потянул выпивку, дверь в комнату с силой открыли. Внутрь ворвался мужчина.

— Господин Фуноба, вы весь день планируете утопать в удовольствии с алкоголем и
женщинами?! Вы не забыли о задании, которое вам дал его Величество?!

Лицо у вошедшего человека было худощавое. Из-под волос медного цвета, крепко сплетенных в
семь кос, на его голове проглядывали синие вены. Его плотно облегающий наряд не выглядел
чарующим, но был сшит до мелочей.

Посмотрев на мужчину, Фуноба почувствовал, будто появилось нечто проблемное.

— Старик Друз, я же только вернулся из похода по поимке монстров, понятно? Уверен, его
Величество Домитианус поймет, что мне понадобится немного времени.

Посмеиваясь, Фуноба заиграл с девушками, заставляя их стонать в унисон.

— ...Ты!

В порыве ярости человек, названный Друзом, ступил вперед и схватил его. Но тут, когда
Фуноба вдруг свистнул, Друз застыл. Перед его глазами выросли огромные фигуры.



Два огромных волка около двух метров высотой появились из тени дивана. У животных с
белоснежным мехом кончики хвостов источали голубой свет. На передних лапах виднелось
темно-серые кольца со сложным узором. Видимо, они были не на цепи.

Когда волки появились перед мужчиной, тот затрясся и закричал:

— Аааа!

Из-за свирепых зверей Друз сразу попятился, а затем бросил взгляд на Фуноба. Тот продолжал
дурачиться с девушками.

— Не делай такое страшное лицо, старик. Призрачные волки – довольно умные животные. Но
они не были бы так послушны. Понимаешь. Если бы я не умел управляться с Кольцом
подчинения. Так как я напрягаюсь ради его Величества, мне нужно восполнить силы, хаха.

Подразнив Друза, Фуноба сделал еще глоток из бутылки в руке, а затем дал выпить девушкам
рот в рот.

Скрежеща зубами из-за поведения мужчины, Друз развернулся и, хлопнув дверью, вылетел из
помещения.

Сутулясь, он шагал по своему замку быстрыми шагами. Видя появление своего господина,
слуги вокруг дрожали от страха.

— Черт! Что за невоспитанный варвар! Думаешь, раз ты полезен его Величеству, то можешь
так эгоистично вторгаться в мой особняк?! Ты, дикарь, еще пожалеешь!

По всему особняку раздавались обиженные выкрики Друза де Барсимона. В тот день над
прислугой нависла мрачная атмосфера.

От лица Арка

Ранним утром под облачным небом моими глазами открылся город. Ров, шириной три метра,
заполненный водой из реки Шипрут, что протекает неподалеку от города. Вокруг рва
простирались пшеничные поля. Ветер обдувал колосья.

Это первый город, который я посетил, попав в этот мир. Пусть и прошло немного времени,
когда я в последний раз здесь оставался, но все равно заиграло чувство ностальгии.

Понта сидела на своем привычном месте – на верхушке шлема. Ариана глядела на город из-за
моей спины.

Причина, по которой мы направились в этот город, состоит в том, что отсюда легче всего
попасть в империю. Ближайший город к империи, в который я могу попасть 'Вратами
перемещения' – Лувьерут.

Но нам все еще нужно у кого-нибудь узнать дорогу до нашего места назначения. Хотя в
Раратойе мы и получили набросок карты Северного континента, на нем не отмечено ни одного
человеческого города. И никто из эльфов не располагал информацией о торговых путях.

Видимо, мы сможем добраться до Святой империи Лебуран, если пойдем прямо на север,
пересекая территорию вулканов, именуемую горами Огненного Дракона. И принимая во
внимание произошедшее в Буранбее, нам все таки нужно узнать правильное направление.



Когда мы добрались до врат, я показал на входе медный пропуск, полученный после спасения
дочери феодального лорда. Также мы поинтересовались у стражи, не знают ли они дорогу до
империи. Те лишь отрицательно потрясли головами.

Большая часть жителей этого мира не знают как пройти к удаленным местам, а все, видимо,
потому, что они не уходят далеко от места своего рождения. Большинство опрошенных знает
дорогу только до ближайшего города.

Только я уже почти сдался и собрался поспрашивать об этом путешествующих по тракту
торговцев, как меня кто-то окликнул:

— Господин Арк?!

Оглянувшись, я увидел знакомую мне девушку.

Карие глаза девушки с короткими вьющимися рыжими волосами, которые едва ли достигали
шеи, удивленно уставились на меня. Девушка лет двадцати, одетая в униформу горничной. Это
первый человек, с которым я заговорил в этом мире.

— Ааа, Рита-доно. И представить не мог, что встречусь с вами в этом месте.

Ариана стояла за мной в своем сером плаще и вопрошающе посмотрела на меня. Я прошептал
эльфийке укороченную версию рассказа, как помог Рите с бандитами.

— Господин Арк, хорошо ли продвигается ваше путешествие, после того, как вы ушли?

— Хм. Я был то здесь, то там. Даже добрался до столицы...

— Вы были в столице? А я еще там не бывала.

Увидев радостный взгляд Риты, я начал поглаживать подбородок.

Прямо передо мной стояла горничная, которая находилась в непосредственном ведении Лорен,
дочери феодального лорда этих земель. Несомненно, эта девушка просвещенее простых людей.
Именно с этой мыслью в голове я взглянул на Риту.

— На самом деле мне по делам надо попасть в Восточную империю Лебуран. Так что, надеюсь,
ты сможешь мне помочь с направлением.

Девушка удивилась моему заявлению, а затем со странным выражением подошла к Ариане.

Видимо чем-то обеспокоившись, Рита заговорила:

— Я знаю путь туда. Но дороги вдоль границы в последнее время переполнены монстрами.
Слышала, количество торговых перевозок сократилось... Будет несколько опасно
путешествовать по тем путям с девушкой.

После слов Риты мы с Арианой переглянулись.

— Не думаю, что это проблема. Твои-то ноги уцелеют, Арк?

Грудь эльфийки подпрыгнула, когда она, усмехнувшись, показала на скрытый до этого под
плащом Меч короля льва.



Если нам на пути попадется большая группа монстров, я могу применить 'Пространственный
шаг', чтобы сбежать. Но также с нашими с Ариной силами вполне легко будет истребить их
всех, если путь побега окажется отрезан.

— Ну, большой проблемы из этого не должно выйти.

После того, как я, кивнув, согласился с Арианой, Рита неохотно рассказала нам о точном пути
до империи.

Еще пару минут поговорив, мы попрощались с Ритой, а затем покинули город по восточному
тракту.

Дорога поднималась под небольшой уклон. Вскоре с холма нам открылся чудесный пейзаж с
холма. Слева от меня в юго-западном направлении протекала река Шипрут, но я был больше
сосредоточен на дороге перед собой.

У подножья холма тракт делился на два пути. Один проходил вдоль реки, другой вел на северо-
запад. Город Гурадо располагался на второй дороге.

Хоть Рита и не в курсе того, как добраться до Империи, горничная знает путь до ближайшего
приграничного города – Гурадо. Девушка отметила, что Святая империя Лебуран
располагается за этим городом.

Рита сказала, что от Лувьерута до Гурадо на повозке полдня пути. Но благодаря
'Пространственному шагу', дорога не займет и часа.

Наша первостепенная задача – остаться незамеченными, так как на северо-западном пути
появились монстры. Для игроков сидеть на точках спавнов монстров – обычное дело. Но все-
таки бродить в местах обитания монстров довольно опасно.

Для кого-то вроде меня, умеющего телепортироваться на короткие дистанции, это может даже
показаться еще одним видом сафари. Но вот те люди, которые могут передвигаться лишь на
своих двоих, окажутся на расстоянии нескольких шагов от жестокого нападения монстров.

Быстро преодолев тракт с помощью перемещений, мы так никого и не встретили. Ввиду того,
что обычно по таким дорогам путешествуют другие люди, я ограничиваю использование магии
перемещения. Но так как вокруг никого, я мог не сдерживаться.

Не прошло много времени, как показался Гурадо. Так как его назвали пограничным, я
посчитал, что он будет большим. Но даже с такого расстояния могу сказать, что он меньше
того же Лувьерута. Не столько город, сколько деревня.

Поскольку Гурадо расположился между лесами, нападения монстров, должны быть, – частое
явление. Жители возвели подходящую огромную каменную стену.

Город искривленной овальной формы. Как и в других местах, где я побывал, здесь за
пределами стен раскинулось поле. Но, несмотря на раннее утро, я не увидел работающих на
нем людей.

Хотя, предположу, что их не видно из-за того, что посевы отбрасывают тень. Пока мы
дошагивали оставшийся путь до города, я внезапно услышал детский крик.

— Ааааа!



Я и Ариана переглянулись. Ушки Понты поднялись, а сама лисица заозиралась по сторонам.

Внезапно недалеко от нас двое мальчишек вылетели из поля. За ними гнался монстр, которого
я не видел еще с последнего посещения деревни Рата.
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